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GRILLEN NEU ERLEBEN!

PREKLAD ORIGINALNI-
HONAVODUKOBSLUZE

pro produkty Remundi:

SERIE-Nero SERIE-CUBE
SERIE-CARUS SERIE-CAESAR
SERIE-MAGNUS SERIE-VULCANO







1. VSeobecna upozornéni

1.1 Obecné informace

Navod k obsluze obsahuje dlleZité informace
pro bezpecné a odborné provozovani pristroje.
Je bezpodminecné nutné se témito informacemi
ridit k:

+ zamezeni nebezpedi

« zamezeni nakladlim na opravy a vypadky

+ zvySeni spolehlivosti a prodlouzeni Zivotnosti

pristroje

Navod k obsluze musi byt stale k dispozici v misté
pouzivani pristroje. Navod k obsluze si musi
vSechny osoby obsluhuijici pfistroj precist a Fidit
se jim.

1.2 Obsah

Tento navod k obsluze obsahuije:

+ Technické informace o pfistroji

+ Potfebné Udaje pro obsluhu a pravidelnou
udrzbu

+ Bezpecnostni pokyny k zamezeni ohrozeni
0sob a pfistroje

1.3 Poskytnuti zaruky

Firma Remundi GmbH poskytuje zakonné zaruc-
ni plnéni po provedeném predani zakaznikovi.
VSechny dalSi podrobnosti a dohodnuté zarucni
IhGty si vyhledejte v kupni smlouvé pfistroje.

1.4 Vylouceni ruceni

Firma Remundi GmbH nepFebira ruceni ani za-

rucni plnéni pokud

* Nejsou dodrZeny navody pro pfepravu a insta-
laci

* PFistroj v€etné objednaného doplnkového vy-
baveni neni spravné udrzovan a opravovan

* Jsou provedeny manipulace na bezpecnostnich
zafizenich

* Je pfistroj v€etné objednaného doplfikového
vybaveni nespravné obsluhovan

* Jsou provedeny jakékoliv technické nebo funké-
ni Upravy, které nebyly schvaleny vyrobcem

2. Obecné bezpecnostni

pokyny &

2.1 Nebezpedi

U pfistroje mUZe hrozit nebezpeci, kdyz neni ob-
sluhovan nebo udrZovan spravné nebo v souladu
s ur¢enim. Tim m0zZe dojit k ohroZeni

* zdravi a smrtelnému nebezpedi

* pFistroje a dalSich materialnich hodnot uziva-
tele

2.2 VystraZna upozornéni

* Gril Remundi pouzivejte jen ve venkovnim

prostredi

Budte vzdy pozorni!

* Rizika pfi nebezpecnych zpUsobech jednani,
které mUze vést k vaznym zranénim nebo do-
konce k usmrceni

+ Béhem provozu grilem Remundi nepohybujte
nebo ho nepfepravujte

* Gril Remundi béhem pouzivani postavte na
vodorovny a nehoflavy podklad

+ Opatrné: Soucasti mohou mit ostré hrany

* Gril Remundi se béhem pouZivani silné zahreje.
Chrarnite pred détmi! Zde je nutné predevsim
davat pozor na grilovaci desku a grilovaci misu!

* Technické zmény nejsou dovoleny a mohou byt
nebezpelné

+ K zapaleni nebo opétnému zapaleni grilu
Remundi nepouzivejte hoflavé kapaliny nebo
jakékoliv jiné druhy zapalovacu grilu

* Pfi pouZivani grilu Remundi se z grilu mohou
uvolfiovat zbytky koroze. Dbejte prosim na to,
abyste gril umistili tak, aby tyto odloupnuté
kousky neprisly do kontaktu s podkladem.
Doporucuje se pouziti podlozky.

Vystraha pfed udusenim!

* Nenechavejte nikdy gril bez dozoru az do upl-
ného vychladnuti viech soucasti

« K haseni dfevéného uhli nikdy nepouzivejte
vodu

2.3 Technicky stav

Pozadavky na technicky stav pro bezpecné a bez-

chybné pouzivani pfistroje:

* Nesmi byt provadény samovolné prestavby,
manipulace, zmény

+ Bezpeclnostni zafizeni musi byt funkéni
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« Musi byt zajiStén volny pFistup k celému zafi-
zeni.

2.4 PouzZivani v souladu s uréenim

PFistroj s veSkerym firmou Remundi GmbH
nabizenym pfislusenstvim je vhodny k pfipravé
(grilovani) masa, ryb, peceni a k ohfivani napoju.
Pouzivani je dovoleno jen ve venkovnim pro-
stfedi. Musi byt beze zmény dodrZzeny vSechny
pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

2.5 Predvidatelné pouZivani v rozporu s
uréenim

* Provoz v uzavfenych prostorach

« Samovolné Upravy grilu neschvalené firmou
Remundi GmbH

+ Pripeviiovani textilii a jinych hoflavych latek na
gril

Obecny popis pfistroje
3.1 Princip funkce, rozméry

Klasicky design, odolné materialy a kvalitni
zpracovani. Grily Remundi sdruzuji vSechny tyto
aspekty a dovadi je na jejich vrchol. Grily Re-
mundi neposkytuji jen harmonickou a rustikalni
atmosféru tdborového ohné, umoznuji kromé
toho zkuSenému grilujicimu pFipravu nejriiznéj-
Sich specialit a lahtdek. Grily Remundi mohou
byt vytapény jak klasickym topnym dfevem, tak i
dfevénym uhlim. Zar se koncentruje pod grilovaci
deskou a zahfiva ji na cca 350°C. Diky specialni
geometrii se Zar nerozdéluje vSude rovhomér-
né, takZe vznikaji i oblasti s nizkym Zarem. Jsme
jediny vyrobce, ktery do svych topenist instaluje
privod vzduchu s plynulou regulaci. Je vyroben
ze 100 % uslechtilé oceli 1.4301 (v zavislosti

na provedeni modelu se dodava jako volitelné
prislusenstvi nebo je obsazen v dodavce). Tato
soucast mdze byt ovladana, a tim regulovana
zvenku rukojeti. Po grilovani se jednotka pfivodu
vzduchu vyjme a popel se otvorem odstrani do k
tomu urceného védra.

4. Montaz, instalace, uvedeni do
provozu

4.1 Seznam dila

4.1.1 Série NERO

(1) 1 x podstavec

(2) 1 x grilovaci misa

3) 1 x grilovaci deska

(4) 1 x ventila¢ni rost
4.1.2 Série CARUS

(1) 1 x podstavec

(2) 1 x grilovaci misa

3) 1 x grilovaci deska

4) 1 x ventilagni ro3t
4.1.5 o<rie CUBE

(1) 1 x podstavec

(2) 1 x grilovaci misa

3) 1 x grilovaci deska

(4) 1 x ventilagni ro3t

(5) 2 x upevriovaci Srouby

veet. matic

4.1.~ ocrie CAESAR

(1) 1 x podstavec

) 1 x grilovaci deska

3) 1 x ventilagni rost
4. e MAGNUS

(1) 1 x podstavec

2) 1 x grilovaci deska

3) 1 x ventilagni ro3t

(1 1 x podstavec

(2) 1 x grilovaci misa

3) 1 x grilovaci deska

4) 1 x ventila¢ni rost

(5) 16 x Srouby v&et. matic
(6) 4 x stojan

T~ ~“nirké ndaje
meéry v zavislosti na modelu a provedent.

Ceikuva uclka: od 62 cm do 160 cm
Celkova Sirka: od 62 cm do 102 cm
Celkova vyska: od 68 cm do 105 cm
Celkova hmotnost: od 33 kg do 180 kg
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Materialy: Ocel, uslechtila ocel

4.2 Konstrukce

Postavte podstavec na pevny podklad. Grilovaci
misu poloZte na stfed a vodorovné (série Nero-
-Carus-Vulcano). Grilovaci desku umistéte nejlépe
ve dvou osobach na grilovaci misu/podstavec.
Dbejte na to, aby grilovaci deska dosedala na
grilovaci misu, resp. podstavec na stfed.

Umistéte volitelnou nadobu na popel doprostred
podstavce.

Vedte Soupatko regulace pfivodu vzduchu zvenci
skrz stanovené vybrani a seSroubuijte s regulaci
pfivodu vzduchu. Zde dbejte na to, aby matice
nebyly zaSroubovany Uplné pevné. Namontova-
nou regulaci privodu vzduchu nasadte do k tomu
urcenych otvorl v grilovaci mise nebo podstavci.
Nasledné umistéte zavzduSnovaci rost na regula-

ci pfivodu vzduchu (pozor: regulace privodu vzdu-

chu a zavzdusSnovaci rost v cené jen u vybranych
model0).

Zvlastnosti:
Série CARUS:

Po Uspésném nasazeni regulace pfivodu vzduchu
zavéste pod regulaci pfivodu vzduchu skrz pod-
stavec pfiloZeny talif.

Série CUBE:

Po instalaci podstavce umistéte doprostfed
grilovaci misu a zajistéte skrz stanovené otvory
pomoci pfiloZenych Sroubd.

Série VULCANO:

Po Uspésném nasazeni regulace pfivodu vzduchu
zavéste pod regulaci pfivodu vzduchu skrz pod-
stavec pfiloZeny taliF.

SeSroubujte navic nohy pomoci pfilozenych Srou-
bl pod podstavcem skrz urcené otvory.

4.3 Uvedeni do provozu

+ Pfed prvnim uvedenim do provozu grilovaci
desku celou potrete rostlinnym olejem a na-
sledné vypalte

+ Po vypaleni olej z grilovaci desky Uplné od-
strante

+ Ke grilovani grilovaci desku potrete olejem pro
vysoké teploty

* Doporuceni: Po nékolikerém pouZiti grilu

grilovaci deska olej absorbuje a mize se sniZit

mnozstvi oleje, ktery je nutné pouzit

Po pouziti doporucujeme grilovaci desku ocistit

grilovaci Spachtli Remundi od vsech zbytk({.

Po odstranéni vSech zbytkd z grilovaci desky

desku opét potrete Cistym rostlinnym olejem

Jako topivo by mélo byt pouZivano jen dfevo z
listnatych stromd, protoZe pfi spalovani dieva
jehli¢nant se uvolnuji zdravi Skodlivé trisloviny.
Zv|asté vhodné je bukové nebo brezové drevo.
Drevo pouZivané jako topivo musi byt suché a
dobfe uskladnéné

NepouZivejte k zapaleni chemické zapalné pro-
stfedky nebo papir. Misto toho pouZijte radgji
lisované drevo s olejem nebo voskem, klesti
nebo dfevéné trisky.

Pro dalSi pouziti grilovaci desku nejdfive za-
hfejte bez oleje nebo tuku. Po nékolika minu-
tach na vysoce zahratou grilovaci desku nalijte
olej nebo tuk. Kdy? je olej horky, mlZete zahajit
grilovani

Po Uplném vychladnuti vSech c¢asti vyjméte
zavzduSnovaci rost a regulaci pfivodu vzdu-
chu (volitelné pfisluSenstvi) a zlikvidujte popel
otvorem do libovolného kbeliku na popel. Poté
opét regulaci privodu vzduchu a zavzdusnovaci
rost opét nasadte.

4.4 Provoz

* Pfistroj pouzivejte jen ve venkovnim prostredi
nebo v dobfe vétranych prostorach. V dobre
ventilovaném prostoru musi byt otevieno
minimalné 25 % obvodovych ploch. Obvodové
plochy pfedstavuji soulet vSech ploch stén

* PFistroj nesmi byt instalovan v obytnych, kan-
celarskych nebo podobnych prostorach
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* PFistroj musi byt pouzivan jen na rovném a
pevném podkladu

« Béhem provozu musi byt dodrzena bezpecna
vzdalenost k hoflavym materidliim a latkam.
Vzdalenost ve sméru salani mezi salajici
plochou a hoflavymi latkami nesmi byt mensi
nez2m

+ Pfed kazdou zménou stanovisté musi byt
pristroj odstaven z provozu

Cisténi a udrzba

v

5.1 Grilovaci deska

Po pouziti doporucujeme grilovaci desku ocistit
grilovaci Spachtli Remundi od vSech zbytkd.

Po odstranéni viech zbytkd z grilovaci desky
desku opét potFete Cistym rostlinnym olejem.

5.2 Grilovaci misa

Po UpIném vychladnuti vSech ¢asti vyjméte
zavzduSnovaci rost a regulaci pfivodu vzduchu
(volitelné prislusenstvi) a odstrante popel otvo-
rem do libovolného kbeliku na popel. Poté opét
regulaci pfivodu vzduchu a zavzduSnovaci rost
opét nasadte.

5.3 Podstavec/téleso

V pravidelnych intervalech by mél byt kontrolo-
van volny chod zavésl podstavce/télesa. Pokud
by jiz zavésy volny chod nemély, doporucuje se
zavésy nasledné promazat vhodnym mazacim
tukem nebo mazacim olejem. Tim se kromé toho
podstatné prodluzuje doba Zivotnosti zavésa.

o

Likvidace

6.1 Bezpecna likvidace dreva, resp. drevé-
ného uhli

Likvidujte spotfebované dfevéné uhlijen v k
tomu urcenych nadobéch z kovu nebo z jinych
nehoflavych material. Nevkladejte je do plasto-
vych nebo jinych nddob z hoflavych materiald.

6.2 Ekologicka likvidace pouZitého
pristroje

Likvidujte svUj pouzity pristroj oddélené od do-

movniho odpadu odevzdanim na k tomu urce-

nych sbérnych mistech. Ta vam sdéli vyrobce na

dotaz.
Zmény a chyby vyhrazeny. Tato verze je platnd do té

doby, neZ bude nahrazena aktualizovanou verzi.
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GRILLEN NEU ERLEBEN!

Nase grily Remundi sjednocuiji tradici a
inovaci.

Rustikalni atmosféra taboroveho ohne se
potkava s nejmodernejsimi tvary a funkcemi.
Zuslechténé nejlepsimi materialy a laskou k
presnosti detailu.

GERMAN
ENGINEERING
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Vyrobce:

REMUNDI GmbH

Im Maerenthal 6a

56337 Simmern / Westerwald
Telefon +49 2620 9409928
Fax +49 2620 9409929

email info@remundi-grill.de
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